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Pest Free Living

BUG ZAPPER

Owner’s Manual
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
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For OQutdoor Use

- “" -] Weatherproof Construction
R E Bulb: 8000 Hour Lifetime 40W
Grid Voltage: 3000V

Extension Cord Not Included
Placement:20ft away

CHOOSE THE LOCATION:

The productisto be used outdoors 20ft away from your outdoor living space so insects can he
drawn towards the zapper and away from your space. Builtto be weatherproof, it can be placed on
a hook outdoors to hang. Ensure the unitis 5-71t off the ground for ideal placement.

INSTALLATION OPERATION:

Once the location has been determined, hang the unitthen plug in a compatible extension cord
rated for outdoor use into a compatible electrical outlet. Next, plug the zapper into the other end of
the extension cord. For best practice, install the unit just before the start of mosquito and flying
Insectseasoninyour area and leave in place until the end of the season.

The unit will turn ON simply by being plugged into the compatible electrical source.
For off-season storage, save the outer box, owner’s manual and packing materials.

To clean the product, unplug the unit and carefully spray canned compressed air or use hair dryer
on cool setting toremove any debris thathappened to stay on the grid. Never use water or spray
cleaners on the product. WARNING: See Caution Statements below hefore attempting to clean.

IMPORTANT CORD & SAFETY INFORMATION

This product is for (household) outdoor use only. The productis equipped with a 2-prong plug to fit
the proper type receptacles. Toreduce the risk of electric shock, only plug into a properly installed
outlet. Extension cords used with this product must be marked with suffix letters “W-A" and with
a tag saying, “Suitable for use with Outdoor Appliances.” Use only extension cords that have plug
and receptacles that match the product plug. Electrical rating of the extension cord must be as
great as the electrical rating of the product.

Check the productfrequently to ensure debris and dead insects are not accumulating inside as it
may contribute to fire. Do not bend electrical grid and do not attempt to make repairs on the unit.
Call our customer service department at 1-800-799-7302 for additional questions or assistance.

WARNING: Skin or eye damage may result from directly viewing the light produced by the product.
WARNING: If cord appears damaged, do not attempt to use or plug in the product.

1.) Only use compatible outdoor rated extension cords and outlets for this unit.

2.) Never carry the unit by the cord. Only unplug by pulling on the plug.

3.) Keep extension cords off of the ground and ensure tight connection of cords.
4.) Store productindoorsin original packing materials and out of reach of children.

CAUTION —Never mount this product onto house, deck or building.

CAUTION - HIGH VOLTAGE, KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

CAUTION - Collected insects may be a fire hazard. Clean dead insects frequently.

CAUTION —Do not stick foreign objects, metal objects or fingers into any part of the product.
CAUTION — Do nottamper with or modify product.

CAUTION —High voltage, unplug product before cleaning and allow to sit for at least 45 minutes.
CAUTION —-Do not clean or spray the unit with water, cleaning spray, or any other liquid.
CAUTION — Do not submerge unitin water or any liquid.

CAUTION —Keep out of contact with paper, clothing, heat sources, gas, oil or flammable items.
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Pest Free Living

STOCK#40W-ZAPPER

: MADE IN/HECHO EN CAMBODIA
Manufactured For/Fabricado por:
PIC® Corporation EPA Est. No. 95455-CAM-1

1101-1107 W Elizabeth Ave. v10819
Linden, NJ 07036
1-800-799-7302

DE INSECTOS 40w
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Pest Free Living

EXTERMINADOR

Manual del Propietario
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Para uso en exteriores

Construccion a prueba de Agua
Foco: 8000 horas deduracion 40W
Voltaje de la Red: 3000V

Cable de extension No incluido
Colocacion: 20 pies de distancia.

ESCOJA LA LOCACION:

El producto debe usarse al aire libre a 20 pies de distancia de su espacio de vida al aire libre para que los
Insectos puedan ser atraidos hacila la unidad y lejos de su espacio. Construido para ser resistente al agua,
se puede colocaren un gancho al aire libre. Asegurese de que la unidad esté a 5-7 pies del suelo para una
ubicacion ideal.

OPERACION DE INSTALACION:

Unavez que se ha determinado la ubicacion, cuelgue la unidad y luego conecte un cable de extension
compatible para uso en exteriores a una toma de corriente compatible. Luego, enchufe el zapper en el otro
extremo del cable de extension. Para una mejor practica, instale la unidad justo antes del comienzo de la
temporada de mosquitos e insectos voladores en su areay déjelo en su lugar hasta el final de la temporada.

La unidad se enciende simplemente enchufandolo a la fuente eléctrica compatible.
Para el almacenamiento fuera de temporada Guarde la caja exterior, el manual del propietario y los
materiales de embalaje.

Para limpiar el producto, desenchufe la unidad y rocie cuidadosamente el aire comprimido enlatado o use
un secadorde cabello entemperatura fria para eliminar cualquier residuo que haya quedado en la rejilla.
Nunca use agua o limpiadores en aerosol sobre el producto. ADVERTENCIA: Vea las declaraciones de
precaucion a continuacion antes de intentar limpiar.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL CABLE Y LA SEGU-
RIDAD

Este producto es solo para uso en exteriores (domésticos). El producto estd equipado con un enchufe de 2 clavijas
para adaptarse alosreceptaculos del tipo adecuado. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, solo conéctelo a
unatoma de corriente instalada correctamente. Los cables de extension utilizados con este producto deben estar
marcados con las letras de sufijo “W-A" y con una etiqueta que diga “Apto para usar con electrodomésticos para
exteriores”. Utilice unicamente cables de extension que tengan enchufes y receptaculos que coincidan con el
enchufe del producto. La clasificacion eléctrica del cable de extension debe sertan grande como la clasificacion
eléctrica del producto.

Revise el producto confrecuencia para asegurarse de que los desechos ylos insectos muertos no se acumulen en el
Interior, ya que pueden contribuir al fuego. No doble la rejilla eléctrica y no intente hacer reparaciones en la unidad.
Llame a nuestro departamento de servicio al cliente al 1-800-799-7302 para preguntas o asistencia adicional.

ADVERTENCIA: Se pueden producir danos en la piel o los ojos al ver directamente la luz producida por el producto.
ADVERTENCIA: Siel cable parece estar danado, no intente usar o enchufar el producto.

1.) Utilice inicamente cables ytomas de extension compatibles para exteriores de esta unidad.

2.) Nunca transporte la unidad solo por el cable. Solo desenchtfelo jalando el enchufe.

3.) Mantenga los cables de extension alejados del sueloy aseglirese de que los cables estén bien conectados.
4.) Almacene el producto en el paquete original, y fuera del alcance de los ninos.

PRECAUCION: nunca monte este producto en la casa, la cubierta o el edificio.

PRECAUCION - ALTO VOLTAJE, MANTENER FUERA DELALCANCE DELOS NINOS.

PRECAUCION: los insectos recolectados pueden ser un peligro de incendio. Limpie los insectos muertos con
frecuencia.

PRECAUCION: no pegue objetos extrafios, objetos metélicos o dedos en ninguna parte del producto.
PRECAUCION: no manipule ni modifique el producto.

PRECAUCION: alto voltaje, desenchufe el producto antes de limpiarlo y deje reposar durante al menos 45 minutos.
PRECAUCION: no limpie nirocie la unidad con agua, aerosol de limpieza ni ningtin otro liquido.

PRECAUCION: no sumerja la unidad en agua ni en ningtn liquido.

PRECAUCION: Manténgase fuera de contacto con papel, ropa, fuentes de calor, gas, aceite o articulos inflamables.

Productimages may differ from product purchased due to continued product enhancements.
Las imagenes del producto pueden diferir del producto comprado debido a cambios oh mejoramientos del producto.




